
Проект 

 

 

ЗАКОН 

за изменение и допълнение на Закон за тютюна, тютюневите и свързаните с 

тях изделия 

(обн., ДВ, бр. 101 от 1993 г.; изм., бр. 19 от 1994 г., бр. 110 от 1996 г., бр. 153 от 1998 

г., бр. 113 от 1999 г., бр. 33 и 102 от 2000 г., бр. 110 от 2001 г., бр. 20 от 2003 г., бр. 

57 и 70 от 2004 г., бр. 91, 95, 99 и 105 от 2005 г., бр. 18, 30, 34, 70, 80 и 108 от 2006 

г., бр. 53 и 109 от 2007 г., бр. 36, 67 и 110 от 2008 г., бр. 12, 82 и 95 от 2009 г., бр. 19 

от 2011 г., бр.50 от 2012 г., бр. 12 и 14 от 2015 г., бр. 19, 28, 31 и 101 от 2016 г., бр. 

58, 63, 85, 92, 97 и 103 от 2017 г., бр. 17, 98 и 106 от 2018 г., бр. 7, 17 и 83 от 2019 г. 

и бр. 102 от 2022 г.) 

 

§ 1. В чл. 30, ал. 1, т. 18 се правят следните изменения и допълнения: 

1. Основният текст се изменя така: „цигари, тютюн за ръчно свиване на цигари 

и нагреваеми тютюневи изделия“.  

2. В б. „б“ след думата „дим“ се добавя „или аерозол“. 

§ 2. В чл. 35 се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 5:  

а) в основния текст, думите „тютюневи и свързани с тях изделия“ се заменят с 

„тютюневи изделия, изделия за пушене, различни от тютюневи изделия и изделия за 

водна лула, несъдържащи тютюн“; 

б) в т. 2 думите „трансграничен ефект“ се заменят с „трансгранично 

въздействие“. 

2. Създава се ал. 8: 

„(8) За електронните цигари, контейнерите за многократно пълнене и 

течностите, съдържащи никотин, са забранени всякакви форми на публичен или частен 

принос: 

1. към радиопрограми, които целят или пряко или непряко оказват въздействие 

за популяризирането на електронните цигари, контейнерите за многократно пълнене и 

течностите, съдържащи никотин; 

2. за събития, дейности или отделни лица, които целят или пряко или непряко 

оказват въздействие за популяризирането на електронните цигари, контейнерите за 

многократно пълнене и течностите, съдържащи никотин, и които обхващат или се 

провеждат в няколко държави членки или по друг начин имат трансгранично 

въздействие.“. 

§ 3. В чл. 35а, ал. 4 думите „производители на тютюневи изделия“ се заменят с 

„тютюневата промишленост“. 

§ 4. В чл. 35б, ал. 9 се изменя така: 

„(9) Министерството на икономиката и индустрията въвежда забраната по ал. 7, 

т. 6 и уведомява Европейската комисия.“. 

§ 5. В чл. 35ж, ал. 1, т. 4, след думата „мирис“ се поставя запетая и се добавя 

„всякакви овкусители“. 

§ 6. В чл. 35з, ал. 1, в основния текст, след думите „тютюн за ръчно свиване на 

цигари“ се поставя запетая, а думите „и тютюн за водна лула“ се заменят с „тютюн за 

водна лула и нагреваеми тютюневи изделия“. 

§ 7. В чл. 35к се правят следните изменения и допълнения: 
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1. Създава се нова ал. 6: 

„(6) Алинеи 1 – 5 се прилагат и по отношение на нагреваемите тютюневи 

изделия, които попадат в категорията на тютюневите изделия за пушене.“. 

2. Досегашните ал. 6 и 7 стават съответно ал. 7 и 8. 

§ 8. В чл. 35л се създава ал. 3: 

„(3) Алинеи 1 и 2 се прилагат и по отношение на нагреваемите тютюневи 

изделия, които попадат в категорията на бездимни тютюневи изделия.“. 

§ 9. В чл. 35м, ал. 1 след думите „тютюна за ръчно свиване на цигари“ се поставя 

запетая, а думите „и тютюн за водна лула“ се заменят с „тютюн за водна лула и 

нагреваеми тютюневи изделия“.  

§ 10. В чл. 35п, ал. 1 след думата „пазара“ се добавя „или пуснати на пазара“. 

§ 11. Член 43г се изменя така: 

„Чл. 43г. (1) Икономическите оператори в случаите, когато смятат или има 

причини да смятат, че предвидените от тях за пускане или пуснати на пазари електронни 

цигари или контейнерите за многократно пълнене не са безопасни или не са с добро 

качество, или по друг начин не съответстват на изискванията на закона, незабавно 

предприемат действия за:  

1. привеждането на съответното изделие в съответствие с изискванията на 

закона, или  

2. изтеглянето и/или изземването на съответното изделие от пазара. 

(2) Икономическите оператори незабавно уведомяват Министерството на 

икономиката и индустрията, Комисията за защита на потребителите и компетентните 

органи за надзор на пазара на други държави членки, в които съответното изделие е 

предвидено за пускане или е пуснато на пазара, за всички предприети действия и за 

резултатите за тях, и дават подробна информация по-специално за риска за човешкото 

здраве и безопасността.  

(3) В случаите, когато икономическите оператори предприемат действия за 

изземване на пуснатите от тях на пазара електронни цигари или контейнери за 

многократно пълнене, незабавно уведомяват търговците на дребно и потребителите за 

възможността да бъдат върнати закупените изделия. Уведомлението се поставя на видно 

място в търговския обект за продажба на дребно и трябва да съдържа: 

1. подробна информация за вида на изделието; 

2. мястото, начина и срока, в който потребителите могат да върнат съответното 

изделие; 

3. информация за формата и начина на обезщетение на потребителите.“. 

§ 12. В чл. 43и, ал. 2 се създава т. 4: 

„4. е разположено в центъра на повърхността, предназначена за него, като при 

опаковките с форма на паралелепипед и при всички външни опаковки – то е успоредно 

на страничния ръб на потребителската опаковка или на външната опаковка.“. 

§ 13. В Допълнителните разпоредби се правят следните изменения и 

допълнения: 

1. В § 1: 

а) В т. 4в след думите „данъчните складове“ се поставя запетая и се добавя „с 

максимално тегло 3 грама за къс“. 

б) създава се т. 7а: 

„7а. „Нагреваемо тютюнево изделие“ е ново тютюнево изделие, което се нагрява, 

за да се произведат емисии, съдържащи никотин и други химикали, които след това се 
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вдишват от потребителя/потребителите, и което в зависимост от характеристиката си е 

бездимно тютюнево изделие или тютюнево изделие за пушене.“. 

в) в т. 30 думите „на тютюневи и свързани с тях“ се заличават. 

г) в т. 33 след думата “цел“ се добавя „или пряко, или непряко да оказва 

въздействие за“. 

д) създава се т. 49: 

„49. „Тютюнева промишленост“ включва физически или юридически лица, които 

извършват промишлена обработка на тютюн и/или произвеждат, и/или разпространяват 

тютюневи изделия.“. 

2. В § 1а се създава т. 3: 

„3. Делегирана директива (ЕС) 2022/2100 на Комисията от 29 юни 2022 година 

за изменение на Директива 2014/40/ЕС на Европейския парламент и на Съвета с оглед 

на оттеглянето на определени освобождавания по отношение на нагреваемите тютюневи 

изделия (ОВ, L 283/4 от 3 ноември 2022 г.).“. 

 

ПРЕХОДНИ И ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ 

 

§ 14. Навсякъде думите „Министерството на икономиката“, „министърът на 

икономиката“ и „министъра на икономиката“ се заменят с „Министерството на 

икономиката и индустрията“, „министърът на икономиката и индустрията“ и  „министъра 

на икономиката и индустрията“. 

§ 15. Законът влиза в сила от деня на обнародването му в „Държавен вестник“, 

с изключение на § 1, § 6, § 7, § 8, § 9 и § 13, т. 1, б. „7а“, които влизат в сила 3 месеца 

след датата на обнародване на закона в „Държавен вестник“. 

 

Законът е приет от 49-ото Народно събрание на ________________ 2023 г. и е 

подпечатан с официалния печат на Народното събрание. 

 

 

ПРЕДСЕДАТЕЛ НА 

НАРОДНОТО СЪБРАНИЕ: 

(Росен Желязков) 

 


